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NOTE

Les cotes des documents de I'Organisation des Nations Unies se composent
de lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte
signifie qu'il s*agit d'un document de |'Organisation.

Les documents du Conseil de sécurité (cote S/...) sont, en regle générale,
publiés dans des Suppléments trimestriels aux Documents afficiels du Conseil
de sécurité, La date d'un tel document indique le supplément dans lequel on
trouvera soit le texte en question, soit des indications le concernant.

Les résolutions du Conseil de sécurité, numérotées selon un systeme adopté
en 1964, sont publiées, pour chaque année, dans un recueil de Résolutions et
décisions du Conseil de sécurité. Ce nouveau systeme, appliqué rétroactivement
aux résolutions antérieures au ler janvier 1965, est entré pleinement en vigueur
a celie date,



1958eme SEANCE

Tenue 3 New York, le vendredi ler octobre 1976, a 15 heures.

Président : M. Igbal A, AKHUND (Pakistan).

Présents : Les représentants des Etats suivants :
Bénin, Chine, Etats-Unis d'Amérique, France,
Guyane, Italie, Japon, Pakistan, Panama, République
arabe libyenne, République-Unie de Tanzanie, Rou-
manie, Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Suéde, Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Ovdre du jour provisoire (S/Agenda/1958)
1. Adoption de V'ordre du jour.
2. La situation en Namibie.
La séance est ouverte a 15 h 35.
Remerciements av Peésident sortant

1. Le PRESIDENT (interprétation de ['anglais) :
Je tiens tout d'abord & rendre hommage — et je crois
pouvoir le faire au nom de tous les membres du Con-
seil — a mon prédécesseur a la présidence, le repré-
sentant de la Libye, M. Mansur Kikhia. Le Conseil
avait a son ordre du jour en septembre deux questions
des plus importantes ;: 1'une, dant nous poursuivons
maintenant le débat, c'est-a-dire la situation en Nami-
bie; 'autre, 'admission du Viet Nam. Ces deux ques-
tions sont fort délicates, compte tenu surtout de I'ac-
tuelle évolution de la situation, de sorte que leur
examen nécessitait les plus hautes qualités diploma-
tiques. Le Conseil doit dong se féliciter d'avoir eu a
sa téte ['ambassadeur Mansur Kikhia, qui possédait
précisément les qualités requises. Au coui's des nom-
breuses consultations officieuses que nous avons
eues durant le mois de septembre, nous avons pu
admirer a patience, la compréhension et la bonne
humeur de I'ambassadetr Kikhia. Au nom du Conseil
et en mon nom propre, je tiens 4 lui exprimer notre
reconnaissance pour [‘apport trées constructif qu'il
a fait aux travaux du Conseil pendant le mois qui vient
de s'écouler.

Adoption de U'ordre du jour
L'ordre du jour est adopté.
La situation en Namibie

2. Le PRESIDENT (interprétation de 'anglais) :
Conformément aux décisions prises antérieurement

[1954e, 1956¢ et 1957¢ séances], jinvite le Président
et les autres membres du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie ainsi que les représentants de I'Al-
gérie, de I’ Arabie saoudite, de Cuba, de I'Egypte. du
Ghana, de la Guinée, dv Kampuchea démocratique,
du Kenya, de Madagascar, du Malawi, du Maroc, de
Maurice, du Mozambique, du Nigéiia, de la Sierra
Leone, du Yémen et de la Yougoslavie-a-participer
sans droit de vote a la discussion. :

Sur linvitation du Président, M. Kamana (Prési-
dent du Conseil des Nouons Unies pour la Namibic)
et les autres membres de la délégation prennent place
a la table du Conseil et M. Rahal (Algérie), M. Ba-
roody (Arabie saoudite). M. Alareén (Cuba), M. Abdel
Meguid (Egypte), M. Felli (Ghana), M. Camara
(Guinée). M. Kear Chhon (Kampuchea démocra-
tique), M. Waivaki (Kenya), M. Rebetafika (Mada-
gascar), M. Muwamba (Malavwy, M. Bengelloun
{Maroe), M. Ramphul (Manrice), M. Chissano (Mo-
zambigue). M. Garba (Nigéria), M. Minah (Sierra
Leone), M. Sallam (Yémen) et M. Petric (Yougo-
slavie) occupent les sieges qui lear sont réservés sur
les catés de la salle du Conseil, .
3. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais) :
En outre, }'ai regu du représentant de ta Zambie une
lettre par laquelle il demande 4 étre invité a participer
au débat. Je propose donc que le Conseil invite le
représentant de la Zambie & participer au débat sans
droit de vote, conformément aux dispositions de
I'Article 31 de la Charte et a 'article 37 du réglement
intérieur provisoire.

Sur U'invitation du Président, M. Mwale (Zambie)
oceupe le siege qui lui a 616 réservé sur le cété de la
salle diu Conseil.

4. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais) : Le
premier orateur est le Commissaire aux affaires
étrangeres du Ghana, Je lui souhaite la bienvenue et
I'invite & prendre place a la table du Conseil pour y
faire sa déclaration,

S. M. FELLI (Ghana) [interprétation de I'anglais}
Monsieur le Président, je voudrais vous exprimer, ainsi
quaux autres membres du Conseil, ma sincére grati-
tude pour la possibilité qui m'a été donnée de prendre
la parole au Conseil cet aprés-midi. Je suis particulie-
rement heureux de le faire alors que celui-ci est pré-
sidé par le représentant d'un pays avec lequel le



Ghana partage le méme passé historique et a tant de
choses en commun.

6. La réunion du Conseil a lieu a un moment oll les
troubles, jusqu'a présent latents en Afrique australe,
menacent d'éclater en un conflit racial aux consé-
quences globales désastreuses. Ma délégation espere
qu'il n'est plus nécessaire de chercher a convaincre
personne de ces conséquences. Le résultat de cette
réunion montrera si I'Organisation des Nations Unies
est capable de relever le défi que lui pose la situation
en Afrique australe ou si, par son inaction due & des
considérations égoistes, elle est disposée i rejeter les
principes et les valeurs sur lesquels elle est fondée.

7. 'La réunion du Conseil a été décidée conformé-
ment & la résolution 385 (1976) du 30 janvier de cette
-année : il s'agit de déterminer si 1'Afrique du Sud
s'est conformée aux dispositions de cette résolution
et, au cas oil elle ne l'aurait pas fait, d'envisager *‘les
‘mesures appropriées a. prendre en vertu de la
Charte"'.

8. Quelles étaient les dispositions de la résolution
385 (1976) ? Le Conseil y rappelait ses résolutions 264
(1969), 269 (1969) et 366 (1974) et invitait ' Afrique du
Sud a prendre les mesures nécessaires en vie du
transfert du pouvoir au peuple de Namibie avec l'aide
de I'Organisation des Nations Unies. Ce qui était plus
significatif encore, c'est que le Conseil déclarait
qu'afin de permetire au peuple de Namibie de déter-
miner librcment son propre avenir il était impératif
que des élections libres aient lieu pour toute la Nami-
bie considérée comme une seule entité politique, sous
le controle et la supervision de I'Organisation. Ma
délégation aime a croire que cette résolution a été
adoptée aprés miire réflexion par certains membres
permanents du Conseil. Je dis cela parce que, comme
chacun se le rappellera, 4 une réunion antérieure le
Conseil n'avait pas été en mesure d'adopter un projet
de résolution par lequel il aurait déclaré, aux termes
- du Chapitre VII de la Charte, que I'occupation illé-
gale de la Namibie par I'Afrique du Sud constituait
une menace pour la paix et la sécurité internationales
[8111713 du 6 juin 1975]. Ma délégation est heureuse
de noter que les événements qui se sont produits de-
puis lors, non seulement en Namibie mais en Afrique
du Sud elle-méme, ont amplement justifié cette
assertion.

9. Quel qu'ait été notre sentiment quant a I'utilisa-
tion du veto a ce moment-la pour empécher toute
action, et pour insuffisante que nous ayons considéré
la résolution 385 (1976), nous voulons croire que ceux
qui recommandaient alors la patience et la modération
pensaient que I'Afrique du Sud coopérerait, dans un
avenir trés proche, avec 1'Organisation des Nations
Unies pour arriver & la seule solution viable, raison-
nable et équitable du probléme namibien. Nous vou-
lons croire qu'ils pensaient que I'Afrique du Sud ces-
serait de défier I'Organisation et coopérerait vraiment
au processus conduisant & 1'indépendance et a la sou-
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veraineté de la Namibie sous la surveillance de I'Or-
ganisation, qui seule détient la responsabilité juridi-
que du Territoire sous tutelle.

10. 11 convient d'examiner ce qu'a fait I'Afrique du
Sud en Namibie depuis 1'adoption de la résolution 385
(1976), tout d'abord pour déterminer si I'Afrique du
Sud souhaite sincérement coopérer avec I'Organisa-
tion des Nations pour la mise en ceuvre des décisions
de I'Assemblée générale et du Conseil de sécurité, et
ensuite pour voir combien de temps encore le Conseil
et I'Organisation dans son ensemble devront tolérer le
défi que leur lance 1' Afrique du Sud, dans {'espoir que
son respect pour ['Organisation finira par I'emporter.

11. Nul n'ignore qu'au cours de la période qui s’est
déroulée entre le moment de I'adoption par le Conseil
de la résolution 385 (1976) et maintenant, I’ Afrigue du
Sud a renforcé sa puissance militaire en Namibie et,
par la méme, son emprise sur le Territoire, consti-
tuant ainsi une menace pour les pays africains voisins
indépendants. Personne au Conseil n'ignore que de
larges fractions de la population africaine de la partie
septentrionale de la Namibie, a la frontiére de I'An-
gola méridional, ont été contraintes de quitter leurs
foyers et ont été rassemblées dans des zones inhos-
pitalieres connues sous le nom de ‘“*no shooting
land". Ces gens ont &{¢ contraints de quitter leur.
foyers ancestraux et leurs terres cultivées, dont jls
tiraient depuis plus de trois siecles leurs moyens de
subsistance et leur nourriture. Seul un Africain peut
comprendre la tension émotionnelle qu'un acte aussi
inhumain engendre.

12. Quand ils se sont plaints, ils ont été taxés de
communisme, arrétés et emprisonnés; s'ils résistent
en silence et refusent de bouger, on fait feu sur eux a
vue, et, la encore, pour s'assurer les sympathies du
monde capitaliste, on les qualifie d'insurgés commu-
nistes. Et vous, les membres du Conseil, vous de-
mandez : **Ou sont vos preuves 7" ! Dois-je vous
rappeler les cas d'Aaron Muchimba, de Henrik Shi-
xongo et d'autres Namibiens courageux qui ont été
arrétés et emprisonnés en maij de cette année a4 Swa-
kopmund ?

13. En dépit de cette preuve éclatante de mauvaise
foi, d*aucuns voudraient nous faire croire que 1* Afri-
que du Sud a changé et que nous avons simplement a
voir venir les choses. N'avons-nous pas, au cours de
tant d'années. compris ce qu'entend 1" Afrique du Sud
par **bonne foi'" ?

14. Le Ghana a coutume d'étre généreux. J'exa-
minerai Fionc brievement ce que d'autres voudraient
nous voir accepter comme la bonne foi de 1'Afrique
du Sud.

15. Le 18 aoit de cette année, le représentant de
I"Afrique du Sud a communiqué au Secrétaire général
le texte d'une déclaration et lui a demandé de le faire
distribuer comme document du Conseil de sécurité.



Lettre et déclaration ont donc fait I'objet.d’un docu-
ment du Conseil {$//2186). La dépense, quel qu'en
soit le montant, a été imputée au budget de I'Organi-
sation des Nations Unies. Le texte en guestion était
une déclaration publiée par une organisation qui s'in-
titule **Comité constitutionnel de la Conférence
constitutionnelle du Sud-Ouest africain'’. Je n'entre-
rai pas dans le détail de ce qui est dit dans cette dé-
claration: cela n*a rien i voir avec la question dont est
saisi le Conseil. Mais ce qui est pertinent, c'est la
question de savoir qui a publi¢ ce texte et i quel titre.

16.  Pour ma délégation, la seule organisation qui re-
présente le Sud-Ouest africain est la South West
Africa People's Organization (SWAPQ), Et il en est
ainsi parce que c'est la seule organisation que recon-
naissent |'Organisation de I'unité africaine et !'Orga-
“nisation des Nations Unies en tant que représentant
du Sud-Quest africain ou Namibie. Pour nous, aucune
autre organisation n'a et ne saurait avoir de crédit aux
Nations Unies. En tout cas, de I'avis de ma déléga-
tion, si ce texte constitue la réponse de I'Afrique du
Sud a la résolution 385 (1976), il ne satisfait pas aux
termes de cette résolution, et nous estimons qu’aucun
membre du Conseil ne saurait étre d'un autre avis.

17. Telle est la position du Gouvernement ghanéen.
Cependant, notre désir de voir la situation en Namibie
trouver une solution pacifique nous pousse a faire
montre d'une certaine souplesse. Conformément a
cette souplesse et a cette volonté de trouver une solu-
tion pacifique & ce probleme, nous appuyons pleine-
ment les conditions que, s'adressant au Conseil le
28 septembre [/956¢ séance], M. Nujoma, président
de la SWAPO, a ainsi formulées : premiérement,
I'Afrique du Sud devra accepter de s’entretenir avec
la SWAPO sur les modalités de transfert du pouvoir
administratif au peuple namibien sous la direction de
la SWAPO, sans préjuger la composition de la délé-
gation sud-africaine participant aux entretiens;
deuxiémement, ces entretiens doivent se dérouler sous
les auspices de ['Organisation des Nations Unies;
troisiémement, tous les prisonniers politiques nami-
biens devront étre libérés avant les entretiens; quatrie-
mement, toutes les forces armées sud-africaines
devraient étre retirées avant les entretiens.

18. SiI’Afrique du Sud n'accepte pas ces conditions
destinées a assurer un réglement pacifique du pro-
bleme, ma délégation en conclurait que 1'on est arrivé
au bout du chemin et que I'Organisation doit prendre
les mesures appropriées conformément a nos enga-
gements au titre de la Charte des Nations Unies. A
cet égard, ma délégation propose : premiérement, que
le Conseil recommande que I'Afrique du Sud soit
expulsée immédiatement de I'Organisation et en reste
exclue jusqu'a ce qu'elle décide de se plier aux déci-
sions du Conseil et de I'Assemblée générale portant
sur la Namibie; deuxiemement, que le Conseil re-
commande 2 I'Assemblée générale de prendre toutes
les mesures possibles pour permettre au Conseil des
Nations Unies pour la Namibie de s'acquitter des

responsabilités qui lui incombent; troisiemement, que
I' Assembiée générale réaffirme sa reconnaissance de
la SWAPO comme seule organisation légitime repré-
sentant la Numibie tout entiére et lui donae tout I'appui
nécessaire pour établir son controle sur le Territoire
avec 'aide du Conseil pour la Namibie; quatrieme-
ment, que le Conseil décide de prendre des mesures
contre I'Afrigue du Sud au titre du Chapitre Vil de la
Charte.

19. L'Organisation se trouve face a une sérieuse
menace & sa crédibilité en Namibie. Nous devons agir
avec résolution et persévérance en conformité de la
Charte si nous voulons ne pas connaitre le sort de la
§ -siété des Nations; si nos intéréts égoistes nous em-
p.chent d'agir résolument, notre sort ne saurait &étre
différent de celui de la Société des Nations, qui, quoi-
que bien congue, n'a pas eu le courage et la volonté
politique de faire honneur & ses principes. .

20. Le PRESIDENT finterprétation de I'anglais) :
L'orateur suivant est le Ministre des affaires étrange-
res de Zambie, auquel je souhaite la bienvenue. Je
I'invite &4 prendre place i la table du Consell eta falre
sa déclaration,

21, M. MWALE (Za.mble) {mlemoetat«m de l‘an-
glaiy} . Cette série de réunions du Conseil a
commencé sous la présidence de I'ambassadeur Ki-
khia, représentant de la République arabe libyenne.
Au nom de ma délégation, je voudrais, avant toutes
choses, le féliciter tres sinceérement pour l'excellente
fagon dont il a présidé les travaux du Conseil et pour
le travail préparatoire approfondi qu'il a accompli
avec compétence. et zéle a I'occasion de ces.réunions.

22. Ma délégation a grand plaisir & constater que le
Conseil poursuit ses travaux sous votre. compétente
présidence, Monsieur 'ambassadeur Akhund. Vous
jouissez déja d'une grande réputation de fin diplomate
qui comprend parfaitement bien les problemes inter-
nationaux contemporains. Votre pays, le Pakistan, est
un allié sir du peuple de la Namibie et, en fait, des
autres peuples d'Afrique australe qui luttem pour
I'autodétermination. eLl mdependance. -

23. D’emblée, je voudrais préciser que, de I'avis de
ma délégation, cette réunion du Conseil sur ¢e qui,
pour d'aucuns, est certainement devenu la sempiter-
nelle question de la Namibie est d'une importance
critique. Le Conseil a examiné la question de Nami-,
bie en de nombreuses occasions; il a adopté beaucoup
de résolutions importantes, dont les plus récentes ont
été adoptées a Punanimité — fait significatif qui indi-
que la voloaté collective du Conseil et, en fait, de la
communauté internationale de libérer la Namibie de
I'occupation illégale par I' Afrique du Sud. Je n'ai pas
besoin de souligner que les décisions de ce trés im-
portant organe de I'Organisation des Nations Unies
n'ont pas été entendues. L'Afrique du Sud non seu-
lement a refusé de respecter mais a ignoré les résolu-
tions du Conseil comme elle I'a fait d’ailleurs pour les



résolutions de I'Assemblée générale et d'autres orga-
nes pertinents de I'Organisation. En bref, I' Afrique du
-Sud a trop longtemps ignoré et ridiculisé les Nations
Unies en ce qui concerne la question de Namibie.

24, - Cette réunion du Conseil a été précisément
convoquée pour savoir si oui ou non I’ Afrigque du Sud
a respecté la résolution 385 (1976). Cette résolution
est claire et sans ambiguité. Son objectif était d obtenir;
de I'Afrique du Sud une déclaration solennelle mar-
-quant son intention de se retirer de la Namibie et
I'engagement de coopérer dans i'organisation d'élec-
.tions nationales libres dans e Territoire sous la su-
.pervision et le contrdle de I'Organisation des Nations
-Unies, C'était 1a une autre occasion offerte au régine
raciste d'Afrique du Sud de quitter pacifiquement la
‘Namibie¢. Le choix de I'Afrique du Sud était clair.
Mais, comme auparavant, elle a rejeté et traité avec
‘mépris une initiative positive de I'Organisation. Elle
n'a pas respecté la résolution 385 (1976).

25, Comme si ce mépris n'était pas suffisant, 1' Afri-
que du Sud a eu I'arroeance et I'audace de communi-
quer au -Conseil, dans le document §/12180, une
déclaration de ce qu’on appelle le Comité constitution-
nel de la Conférence constitutionnelle du Sud-Ouest
africain. Cette déclaration ne vaut méme pas le papier
sur-lequel elle est couchée. Sa seule signification est
qu'elle confirme le fait que les marionnettes.et fanto-
ches de.I'Afrique du Sud qui ont participé a ces ‘‘en-
tretiens constitutionneis®® de Windhoek ne sont enga-
gés a rien.d'autre qu'a brader leur pays. Nous 1'avons
toujours su, Mais, dans la mesure ol ceux qui pen-
saient que quelque chose de raisonnable et d*honora-
ble pcurrait résulter de cette **Conférence constitu-
tionnelle’ -réunie sans la SWAPO en savent plus
maintenant et en ressentent de a honte, la déclaration
“peut étre jugée utile.

26, Ce qui doit étre manifeste pour tous mainte-
nant, c’est le fait que 'avenir de la Namibie ne peut
pas &tre et ne sera pas décidé sans la participation de
fa SWAPO, le camarade Sam Nujoma, a précisé clai-
mibien. Tout effort sérieux et véritable en vue de ré-
soudre la question de Namibie de fagon pacifique doit
mettre en jeu la SWAPO et se fonder sur ses propres
conditions raisonnables et justifiées. Le Président de
la SWAPO, le camarafe Sam Nu; “ma, a précisé clai-
rement et sans équivoque ces conditions dans la dé-
claration qu'il a faite au Conseil mardi [ibid.].

27. L’Afrique du Sud occupe la Namibie illégale-
ment. Elle doit se retirer du Territoire. Il est donc
manifeste que toute négociation avec !'Afrique du
Sud ne doit avoir pour objectif que de se mettre d’ac-
cord sur les modalités de transfert du pouvoir au peu-
ple namibien, a 'exclusion de tout autre objectif. La
SWAPO est le représentant authentique du peuple
namibien, reconnue par I'Organisation de ['unité afri-
caine, le mouvement des non alignés et I'Organisation
des Nations Unies. C'est pourquoi la SWAPO et
I Afrique du Sud sont les parties principales. Toutes

négociations dignes de ce nom doivent se dérouler
entre la SWAPO et I'Afrigue du Sud, L'Organisation
des Nations Unies, qui examine la question de Nami-
bie depuis de nombreuses années et qui est directe-
ment responsable & 'égard du Territoire, a également
un rdle vital a jouer. Le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie en particulier, qui est |'Autorité
administrante en Namibie, a une responsabilité spé-
ciale a'cet égard. La question essentielle en jeu est
politique et le Conseil pour la Namibie a regu un man-
dat de I'Assemblée générale qui rend sa compétence
indiscutable.

28. Il est également raisonnable que la SWAPO in-
siste pour qu'avant tout début de négociations 1'Afri-
que du Sud relache sans condition tous les prisonniers
politiques namibiens, y compris ceux qui ont été
condamnés & mort par le régime illégal. Le régime ra-
ciste montrerait ainsi sa bonne foi et sa véritable in-
tention de négocier pour mettre fin 4 son administra-
tion illégale en Namibie. D'ailleurs, quelle serait la
raison d'une détention continue de patriotes nami-
biens si I"Afrique du Sud avait vraiment I'intention de
se retirer de la Namibie ?

29. L'autre option est un holocauste en Namibie, Le
peuple namibien, qui pendant de nombreuses années
a eu confiance en la capacité des Nations Unies de
résoudre la question de 1'cccupation illégale de son
pays par I'Afrique du Sud, méne déji, sous la direc-
tion de la SWAPQ, une courageuse lutte armée. La
lutte armée, qui ne peut manquer de s’intensifier, ne
s'arrétera que par la capitulation de l'ennemi et
I’émergence de la Namibie en tant qu'Etat souverain
et indépendant sous un gouvernement de la SWAPO.

30. Nous, Zambiens, reconnaissons et apprécions
I'importante contribution des Nations Unies a la libé-
ration de la Namibie. Le Conseil des Nations Unies
pour la Namibie, I’ Assemblée générale et le Conseil
de sécurité, pour ne mentionner que quelques orga-
nes, ont, Je différentes fagons, apporté une impor-
tante contribution. Si les racistes de Pretoria pou-
vaient étre inspirés par la raison, les efforts louables
de la communauté internationale, par I’intermédiaire
des Nations Unies, auraient depuis longtemps abouti
a une solution a 'amiable du probléme namibien.

31. Cette réunion du Conseil est particulierement im-
portainte parce qu'il est temps que I'Organisation mo-
difie son approche a I'égard de la recherche d'une
solution au probleme de la Namibie. Des appels & la
raison ont €té lancés; des ultimatums ont été adres-
sés. Ils n’ont eu aucun effet positif sur I’ Afrique du
Sud. Ils ont été rejetés. Continuer ainsi serait ridicule.
L’ Afrique du Sud aurait alors raison d'en conclure
que I'Organisation manque de sérieux.

32. Le défi est maintenant lancé au Conseil. 1l est
grand temps que le Conseil applique dans toute sa
force le Chapitre VII de Ja Charte a4 'encontre du ré-
gime raciste d’Afrique du Sud. Le Conseil doit main-



tenant assumer ses responsabilités au titre de la
Chante Invoquer le Chapitre VII de la Charte est tout
a fait justifié. La déclaration faite mardi par le Prési-
dent de la SWAPO est un témoignage eloquent a cet
égard. Hormis le fait méme de I'occupation illégale de
la Namibie au mépris total des décisions de 1'Organi-
sation des Nations Unies, I' Afrique du Sud, comme le
Président de la SWAPO 1'a précisé, commei des actes
de terrorisme ¢t de génocide & I'encontre du peuple
namibien. Les arrestations en masse, les détentions,
I’emprisonnement, le harcélement et ['assassinat
brutal des Namibiens sont devenus réalité quoti-
dienne. La Namibie est aujourd’hui un parfait exem-
ple d’Etat policier. Il y a un renforcement de 'appa-
reil militaire sud-africain dans le Territoire. Les bases
militaires se développent.

33. En outre, la Namibie est devenue le tremplin de
I*agression sud-africaine contre les pays indépendants
d’ Afrique. Comme on le¢ sait, la République populaire
d’Angola.a été victime de I'agression sud-africaine a
partir de la Namibie. Les actes de provocation sud-
africains contre I'Angola se poursuivent. Mon propre
pays, la Zambie, a subi plusieurs actes d'agression
commis par I'Afrique du Sud. De nombreuses vies
ont été perdues et beaucoup de biens matériels ont
été détruits. Il y a a peine deux mois, le Conseil a
examiné la plainte de mon pays contre 1'agression
sud-africaine et a adopté une résolution [393 (/976)]
dans laquelle il a.condamné. le reglme raciste pour
cetic agression.

34. Assurer le Conseil que la Zambie continuera
d’appuyer la SWAPO et le peuple namibien jusqu'a la
victoire finale, c’est dire ce qui est évident, Ce que
ma délégation estime important de souligner, ¢’est
que le temps manque a [*Afrique du Sud et qu'une
véritable guerre contre le régime est imminente. Il
faut que les racistes soient compléetement isolés
Jusqu'a ce qu'ils retrouvent la raison. Nous avons
demandé que des mesures soient prises contre 1°Afri-
que du Sud au titre du Chapitre VII de la Charte.
Nous espérons que cela sera possible grice & la dé-
termination politique de tous les membres dit Conseil.
Nous langons en outre un appel & tous les Etats qui
croient véritablement en les nobles idéaux de liberté
et de justice et qui appyient donc la cause du peuple
namibien pour qu'ils accroissent leur assistance maté-
rielle & la SWAPO afin de lui permettre de mener
pleinement sa lutte armée contre ['occupant illégal.
L'ennemi doit étre combattu sur tous les fronts
jusqu'a ce qu'il soit forcé de se retirer de Namibie et
d'abandonner le systeme néfaste d'apartheid. Nous
savons tous que le soulévement populaire en Afrigue
du Sud est réprimé avec la brutalité qui caractérise
I' Afrique du Sud. Le peuple namibien a intensifié sa
lutte armée. 1l est plus que jamais nécessaire daccor-
der aux peuples opprimés la plus grande solidarité. lis
ont besoin de tous les encouragements. s ont égale-
ment besoin d'urie assistance concréte et pratique.

35. Le PRESIDENT (interprétation de I"anglais) :
L orateur suivant est ie Ministre des affaires étrange-

res du Mozambique. Je l'invite & prc?ndre place a la
table du Conseil et & faire sa déclaration.

36, M. CHISSANO (Mozambique) [interprétction
de I'anglais] : Nous avons écouté avec le plus grand
intérét et avec beaucoup d'attention les déclarations
faites par diverses délégations au cours des premiéres
séances consacrées a l'examen de la question dont
nous sommes saisis. Je songe en particulier a celles
du Président du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie [/956¢ séance] et du Président de la SWAPO
[ihid.]. 1ls ont parlé sans réserve et en termes élo-
quents. Ils ont appoxté une contribution importante
au Conseil puisqu’ils nous ont brossé un tabieau trés
lucide de la maniere dont la situation a évolué en
Afrique australe depuis que le Conseil de sécurité
s'est réuni pour discuter de la question de Namibie en
janvier dernier. Nous avons grandement profité de
leurs efforts sérieux en vue de clarifier leurs positions
respectives sur la question de Namibie, laquelle, une
fois de plus, a donné lieu & une réunion du Conseil et
a I'examen de la situation. C

37. Mon gouvernement se préoccupe grandement de
ce qui se passe aujourd'hui en Namibie, en Rhodésie,
en Afrique du Sud et partout ailleurs dans la région.
Le débat actuel, qui a été décidé en janvier de¢ mier,
était attendu avec un grand intérét par nos peupies et
nos dirigeants ainsi que par le monde entier.

38. Le monde entier, en vérité, suit avec intérét et
quelque anxiété les débats du Conseil en raison des
événements suscités par le sovlevement dont on a été
témoin en Afrique australe. Cela est dd au fait que le
monde croit d. moins en moins & une solution pacifi-
que du probléme de la Namibie. I ne peut plus y
avoir en fait de solution pacif que puisque la guerre de
libération a déja commencé. Ce qu ‘il faut maintenant,
c'est trouver les mesures nécessaires pour que cette
guerre soit le plus bréve posslble et pour que la vie
dea Namibiens soit épargnée.

39. Ona beaucoup parlé de I'évolution des événe-
ments en Afrique australe. Mais quels sont les élé-
ments principaux de cette évolution ? Le simple désir
de la minorité raciste et des régimes illégaux d'ap-
porter des changements ? Non. La réponse est claire.
Est-ce I'initiative politique et diplomatique prise par
certdins alliés des régimes minoritaires 7 La réponse
est également négative. Ce n’'est pas non plus un
changement d'attitude de la part Ge Vorste. :n ce qui
concerne la nécessité de suivre la voie de la justice.
L'évolution fondamentale comprend deux éléments.
Premiérement, nous assistons & une intensification
grave de la lutte armée que meénent les peuples
d"Afrique australe et qui ne pourra &tre freinée &
moins que M. Vorster se fasse une idée concréte de la
situation. Le veuple du Zimbabwe, par exemple, a
entrepris une guerre de guérilla et. en ce qui concerne
la situation en Namibie, M. Nujoma, président de la
SWAPO. nous a dit :



__ “*En conclusion, je voudrais redire ici que la

~SWAPO est plus que jamais décidée et résolue &
~continuer I'apre lutte de libération armée pour libé-

: rer jusqu'au dernier pouce du territoire namibien, y
wmpns Walvis Bay." [lbid., par. 89.]

—Le peuple namibien est déterminé & poursuivre cette
lutte armée. En Afrique du Sud, d'innombrables gré-
ves et des manifestations violentes perturbent les
structures de 'upartheid et aggravent la situation, no-
tamment les relations entre les différentes races.
‘Deuxigmement, on constate un appui international
accru a.la lutte de libération que mene le peuple na-
mibien-sous I'égide de la SWAPO.

40. Tels sont les éléments qui ont motivé le chan-
gement apparent et soudain de 'attitude de I' Afrique
du Sud. En Namibie, les victoires constantes de la
SWAPO ont obligé le régime illégal de Vorster & mo-
difier sa stratégie et sa maniére d'agir, bien qu'il soit
encore bien loin d'entendre raison.

. 41. Devant ces événements, les alliés du régime mi-
noritaire, qui voient ainsi leurs intéréts menacés, ont
été obligés de reconnaitre la réalité. C'est dans la
lutte nationale des peuples que réside le premier pas
vers une solution. Voila pourquoi nous pensons fer-
mement que-cetie lutte doit jouir de l'appui de la
communauté internationale. Cela dit, nous estimons
que nous avons aidé le Conseil & mieux établir les rai-
sons de ce qui se passe en Afrique australe, et no-
tamment en Namibie.

42. Maintenant, ma délégation aimerait savoir ce
qu'a fait |'Afrique du Sud pour mettre en ceuvre les
principes de la résolution 385 (1976). Nous avons
suivi de trés prés I'attitude de I'Afrique du Sud depuis
que cette importante résolution a été adoptée en jan-
vier. dernier, et nous pouvons couclure que ce pays
n‘a rien fait pour la mettre en ceuvre. Ensuite, qu'a
fait I'Afrique du Sud en ce qui concerne les exigences
contenues dans la résolution 385 (1976) ? Rien.
Néanmoins, 1'Afrique du Sud n'est pas restée inac-
tive. Elle s’est occupée & créer une situation en Na-
mibie qui visait délibérément & tromper |'opinion pu-
blique afin de pouvoir perpétuer sa présence dans le
Territoire. Elle a déployé des manceuvres dilatoires et
créé une situation dangereuse mais habile afin de
mieux semer la confusion sur cette question, sans ce-
pendant tenir compte le moins du monde des appels
lancés par I'Organisation des Nations Unies.

43. Les exigences de I'Organisation, 4 qui incombe
I'administration juridique de la Namibie, ont toutes
été foulées aux pieds par le régime illégal sud-africain.
La présentation erronée des faits 4 laquelle s'est li-
vrée délibérément ' Afrique du Sud, son refus flagrant
de respecter les résolutions pertinentes de I'Assem-
blée générale et du Conseil de sécurité et son mépris
de I'avis consultatif de la Cour internationale de Jus-
tice!, ainsi que ses violations flagrantes des regles du
droit international, tous ces faits constituent, selon

nous, une insulte et un défi lancés a I Oxgamsatxon. Si
tous les actes de I'Afrique du Sud sont destinés & dé-
fier ouvertement le pouvoir et I'autorité de cet au-
guste organe international, nous devons donc prendre
les mesures qui a'imposent, car ce n'est pas la pre-
mitre fois que I'Afrique du Sud se comporte de cette
maniére. Par conséquent, une telle attitude négative
et délibérée de la part d'un Etat Membre de I'Organi-
sation doit se heurter a des mesures sérieuses de
notre part.

44, 1l ne nous parait pas utile de passer en revue la
situation, caractérisée par les actes criminels d’atro-
cité que I'Afrique du Sud commet sans vergoghe
contre les Namibiens, et en partticulier contre les
membres de la SWAPO.

45, Ce n’est pas par hasard, ni pour le plaisir de le
faire, que le Président de la SWAPO, dans la déclara-
tion qu ‘il a faite ici il y a quelques jours, a dit que
lui-méme et son organisation attachaient peu de foi &
la rumeur selon laquelle M. Vorster et son gouverne-
ment seraient préts 4 négocier 1'indépendance de la
Namibie. En fait, la militarisation de la Namibie, ot
les armes s'accumulent sans le consentement du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie, seule
autorité légitime, a transformé le Territoire interna-
tional en un véritable Etat policier, ol la population
est soumise & la terreur et a toutes les brutalités. Tout
doute émis dans de telles circonstances prend valeur
d'affirmation, L'Afrique du Sud est déroutée, et
maintenant elle cherche a dérouter tout le monde.

46. Malheurcusement pour I'Afrique du Sud, le
monde entier sait fort bien ce qui ce passe actuelle-
‘ment dans le Territoire. Il ne sera pas facile de le faire
changer d'avis en recourant aux méthodes usées que
des régimes fascistes tristement célebres ont em-
ployées sans succés dans le passé. Inutile donc
d’énumérer le genre de mesures que le Conseil de-
vrait prendre & ce stade pour renforcer I'autorité de
1'Organisation des Nations Unies dans le Territoire,
pour réaffirmer la légitimité de la SWAPO en tant que
seul représentant véritable du peuple namibien, re-
connue par I'Organisation de ['unité africaine, par le
mouvement des non alignés et par d'autres organisa-
tions internationales éprises de paix dans le monde
entier.

47. Nous nous permettrons cependant de donner les
grandes lignes des mesures que le Conseil devrait
prendre pour aider 4 la solution pacifique Au pro-
bleme, telle que nous l'envisageons. Ce sera notie
modeste contribution aux efforts consacrés a ce pro-
bleme tenace par I'Organisation des Nations Unies
depuis sa création. Nous n'ignorons pas la nature des
difficultés que souléve la question de Namibie. Mais
nous savons aussi que rien ne peut empécher indéfi-
niment un peuple d'exercer ses droits sacrés.

48. A notre avis, les points suivants sont importants :



— Premiérement, le Conseil doit reconnaitre que
I' Afrique du Sud met gravement en question les prin-
cipes fondamentaux de la Charte des Nations Unies.

— Deuxiemement, le Conseil doit appliquer le
Chapitre V11 de la Charte & 'encontre de I' Afrigue du
Sud, notamment pour ce qui est de I'embargo obliga-
toire sur les armes,

— Troisiemement, le Conseil ne devrait pas se
contenter de déplorer la situation, de condamner
I' Afrique du Sud ou de la prier de se rendre & la rai-
son, bien que cela aussi ait son importance, mais il
devrait également, maintenant que la SWAPO a été
reconnue et que sa lutte a &té légitimée, I'encourager
par tous les moyens et lui donner une aide substan-
tielle pour lui permettre de faire face i son ennemi,
qui est aussi I'ennemi des Nations Unies,

— Quatriemement, dans l'intervalle, puisqu'il siege
4 un moment crucial de la crise namibienne, M. Vorster
se montrant désireux, dit-on, de reconnaitre 1'indé-
pendance de la Namibie, le Conseil devrait décider
de mandater pleinement le Secrétaire général pour
convoquer une conférence véritablement constitu-
tionnelle, ol les principaux participants seraient
I'Organisation des Nations Unies, la République sud-
africaine et la SWAPO. La SWAPO devrait y partici-
per en tant gue partie principalement intéressée et
étre la partie déterminante eu égard a toute solution
que I'on arrétera. En d'autres termes, la SWAPO doit
étre le facteur décisif.

49. D’aprés notre expérience, seuls la puissance
coloniale et le représentant légitime du peuple colo-
nisé¢ participent & une conférence constitutionnelle.
Selon ce principe, et du fait que I’ Afrique du sud est
la puissance coloniale en Namibie, que I'Organisation
des Nations Unies représente I'autorité légale en Na-
mibie et que la SWAPO est le représentant du peuple
namibien colonisé, nous pensons que les trois parties
mentionnées sont les seules qui doivent prendre part
& la conférence consitutionnelle olt se négociera 1'in-
dépendance de la Namibie. On a dit que la SWAPO
avait bien précisé qu’elle ne participerait en aucune
fagon a la conférence si les membres de la SWAPO
qui languissent dans les prisons de la République
sud-africaine n'étaient pas relachés. Ainsi, la libéra-
tion des membres de la SWAPO emprisonnés devient
une condition prioritaire.

50. Ceci dit, nous tenons a réaffirmer que nous ap-
puyons sans réserve le peuple namibien, dirigé par
son organisation d’avant-garde. De méme, nous vou-
lons rendre hommage & I'Organisation des Nations
Unies pour ce qu'elle fait et dire une fois de plus que
nous appuyons fermement les décisions contenues
dans les résolutions pertinentes de 1’ Assemblée géné-
rale et du Conseil de sécurité, notamment dans la ré-
solution 385 (1976).

51, La République populaire du Mozambique s'op-
pose a toute conférence sur la Namibie qui serait

convoquée par le Gouvernement sud-africain, Notre
gouvernement et notre peuple considerent comme
absolument illégale la prétendue conférence ‘de
Windhoek. Nous rejetons calegorlquement I'idée que
la SWAPO devrait pdmupel 4 une contérence consti-
tutionnelle sur le méme pied que des individus ou des
groupes fantoches & la solde du Gouvernement sud-
africain. A notre avis, la SWAPO est I'élément dé-
terminant et décisif dans la question de Namibie. §'il
se trouve dans le pays, ou méme en dehors, des na-
tionalistes qui, pour une raison ou pour une autre,
n'ont pu pendant toutes ces années prendre part & la
lutte pour I' mdependance nationale, ils . devraient
maintenant adhérer i la SWAPO, B .
52, Avant de terminer ma déclaration, Monsieur le
Président, je voudrais vous dire le plaisir qu'éprouve
ma délégation a vous voir présider le Conseil. Nous
vous chargeons d’adresser nos félicitations a votre
prédécesseur, qui a dirigé le début de cette discus-
sion, notre frére Kikhia, représentant de Ja Républi-
que arabe libyenne. Ma delégation est convaincue
que, grice a votre expérience et a la sagesse des autres
membres du Conseil, celui<i saura surmonter tous
les obstacles et obtiendra le plus grand succés.

53. Le PRESIDENT (interprétation de I'anglais) :
L'orateur suivant est le Ministre des affaires étran-
geres de la Sierra Leone, que j’invite a prendre place a
la table du Conseil pour faire sa déclaration. .

54. M. MINAH (Sierra Leone) [mteip/emtmn de
l'anglais] . Monsieur le Président, permettez- -moi tout
d'abord de vous exprimer ma reconnaissance ainsi
qu'aux autres membres du Conseil pour avoir permis
a ma délégation de participer a ce débat qui revét une
grande importance pour mon gouvernement,.. .

55. lJe saisis également cette occasion pour vous féli-
citer de votre accession au poste élevé de président
du Conseil pour le mois d’'octobre. Votre expérience
de diplomate et votre intérét personnel pour le sujet
vous permettront sans aucun doute-de diriger-nos dé-
libérations vers une conclusion couronnée de succes.
Nous voulons aussi rendre hommage 4 votre prédé-
cesseur, I'ambassadeur Kikhia de la République arabe
libyenne, sous la direction duquel ce debat a
commencé il y a quelques jours.

56. Malgré le fait que le Conseil de sécurité et I'As-
semblée générale ont adopté nombre de résolutions,
dont la derniere était la résolution 385 (1976), et mal-
gré ’avis consultatif de la Cour internationale de Jus-
tice de 1971 sur la présence illégale et continue de
I'Afrique du Sud en Namibie!, ie Gouvernement
sud-africain a refusé obstinément d'accepter et de
mettre en ceuvre les dispositions de ces résolutions.
Une étude approfondie de résolution 385 (1976) révele
que le Conseil a tracé méticuleusement des conditions
spécifiques que le Gouvernement sud-africain devait
respecter avant le 31 aolt 1976. Comme nous nous y
attendions, une fois de plus I'Afrique du Sud a de



propos délibéré ignoré les demandes du Conseil et n'a
pas adopté de mesures significatives pour les mettre
‘en cuvre. Nous nous devons maintenant de déteymi-
ner quelles mesures le Conseil devrait prendre en
vertu de la Charte contre un Etat Membre récalcitrant
qui refuse délibérément d'appliquer les décisions de
1:Organisation,

57. Depuis I'adoption de la résolution 385 (1976),
- toute tentative de libérer la Namibie de la législation
répressive de I'Afrigue du Sud s'est révélée inopé-
rante. En fait, au lieu de s'améliorer, la situation en
‘Namibie s'est détériorée par suite de 1'obstination
calculée de I'Afrique du Sud. Celie-ci a renforcé sa
‘puissance militaire en Namibie et a créé une zone
tampon de 1 800 pieds de large le long de la frontiere
entre la Namibie et I'Angola pour empécher le dépla-
cement._des combattants de la liberté. Au cours de la
grande. offensive connue sous le nom d'Opération
Cobra, les instructions données aux troupes sud-
africaines étaient ‘‘de tirer sur tous ceux qui s'en-
fuyaient et d'arréter ceux qui restaient’’. En fait, ceux
qui ont été arrétés ont été torturés brutalement au
cours d'interrogatoires, et toute la zone a été placée
sous une loi martiale rigide depuis mai dernier. A la
suite de 1'Opération Cobra, il y a eu des arrestations
massives, des emprisonnements, des tortures sans
discrimination et des meurtres de Namibiens, surtout
de combattants de la liberté appartenant & la SWAPO.
Ces actes inhumains des troupes sud-africaines ont
renforcé la conviction du mouvement de libération de
la SWAPO que la seule voie vers la liberté était la
lutte armée. La SWAPO a essayé de resserrer ses
rangs et a intensifié la lutte de guérilla contre les
troupes assoiffées de sang de I'Afrique du Sud.

58. "En méme temps, toutefois, la SWAPO a précisé
qu'elle était préte a tout moment & tenir des entretiens
constitutionnels avec I'Afrique du Sud, pourvu que
certaines conditions préalables soient remplies. Ce
sont : premieérement, la reconnaissance de la SWAPO
par I'Afrique du Sud en tant que seul représentant du
peuple namibien; deuxiemement, la mise en liberté de
tous les prisonniers politiques et la garantie d'un re-
tour sfir en Namibie des Namibiens qui vivent ailleurs
en exil; ‘troisiemement, la supervision des élections
par I'Organisation des Nations Unies avant I'indé-
pendance; quatriemement, ['acceptation de I'unité
territoriale et de I'intégrité de la Namibie; cinquitme-
ment, I'abrogation de toutes tes charges criminelles
contre les combattants de la liberté, mourts ou vivants;
sixiemement, le retrait des troupes sud-africaines du
Territoire: septitmement, la formulation d'une date
précise et prochaine pour I'indépendance.

59. A notre avis, ce serait un acte de sagesse de la
part de |'Afrique du Sud si elle wcceptait ces condi-
tions et si elle acceptait de tenir des entretiens
constitutionnels afin de réduire les souffrances hu-
maines et les pertes de vies qui découlent de I'af-
frontement armé actuel. Mais, comme je I'ai dit hier a
I’ Assemblée générale :

“Peut-étre que 1'Afrique du Sud a des raisons
pour &tre aussi entétée et sourde a la raison, Les
faits ont révélé que I'Afrique du Sud avait décidé
de retarder son retrait de la Namibie aussi
longtemps que possible afin de poursuivre
'exploitation non seulement des ressources minie-
res de ce pays, mais également I'exploitation des
services de la population africaine, source de
main-d‘ceuvre 4 bon marché?.”

60. Tout le monde sait que la Namibie est riche en
minerais. Elle produit des diamants, du cuivre, du
plomb, de I'uranium, du zing, de I'étain, du minerai
de fer, pour n'en citer que quelques-uns, et tout cela
en quantités importantes. L'Afrique du Sud obtient
maintenant de la Namibie ses principales fournitures
de ces minerais, qui jusqu'a présent étaient importés
dautres sources & un cout trés élevé en devises, Ce
n'est un secret pour personne qu'au cours des récen-
tes années les entreprises miniéres se sont multipliées
considérablement en raison de la richesse minérale de
la Namibie et de la disponibilité de main-deeuvre afri-
caine & bon marché. Une enquéte récente a révélé
que la zone des concessions minieres comprend envi-
ron un tiers de la Namibie. Par conséquent, la ..-
chesse minérale de la Namibie devient de plus en plus
un obstacle & sa liberté politique. L'exploitation de
'uranium, par exemple, a accru I'importance straté-
gique de la Namibie, non seulement pour I' Afrique du
Sud mais aussi pour des nations nucléaires en puis-
sance, Il est donc évident que 1'objectif principal de
I'Afrique du Sud en Namibie est de poursuivre
'exploitation des ressources minérales du Territoire
et, par la méme, de réduire 4 néant toute tentative de
transmettre les rénes .du. gouvernement aux Nami-
biens. :

61, La main-d’ceuvre africaine est elle aussi exploi-
tée. Les Africains regoivent des salaires de misére et
ne sont pas du tout protégés par la loi. Ils ne peuvent
pas former de syndicats, se mettre en gréve ou méme
changer d’emploi sans permission. Une comparaison
entre les revenus des Blancs et ceux des Noirs qui
font le méme travail est pour le moins choguante. En
moyenne, les blancs regoivent 18 fois les salaires
payés aux Africains pour le méme travail. Ceci n’in-
clut pas les avantages tels que I’hébergement, la gra-
tuité de I'enseignement, les frais d’hdpitaux et les
installations de loisirs, dont les Blancs jouissent
exclusivement.

62. Je me suis étendu sur les avantages économi-
ques que |'Afrique du Sud et d’autres pays alliés ti-
rent de la présence illégale sud-africaine en Namibie
afin de souligner pourquoi il n’est pas facile pour
certains pays de condamner ouvertement I'attitude de
I’ Afrique du Sud et d’exercer une pression sur elle
pour qu'elle se retire du Territoire.

63. La présence de I’ Afrique du Sud en Namibie est
devenue i danger non seulement pour les Namibiens
cux-mémes mais aussi pour les Etats voisins tels que



I'Angola et la Zambie. 1l y a quelques mois seule-
ment, la plainte de la Zambne [8/12147) relative 2 la
violation de sa souveraineté territoriale et de son in-
tégrité par I'Afrique du Sud a été pleinement discutée
au Conseil. Les soldats sud-africains étaient partis en
hélicoptere de la “‘zone interdite” & la frontiere entre
la Zambie et la Namibie, avaient atterri en territoire
zambien, avaient détruit des bieas et tué ou blessé un
grand nombre de personnes. On sait aussi que ["Afri-
que du Sud a transforiné cette nouvelle zone tampon
en une basc pour envahir I’ Angola le cas échéant.

64, De cette analyse il ressort manifestement que la
présence en Namibie de I'Afrique du Sud est une me-
nace pour la paix et la sécurité internationales. En
tant qu'organe chargé de la responsabilité du maintien
de la paix et de la sécurité internationales, le Conseil
devrait une fois pour toutes adopter les mesures
appropriées en vertu de la Charte pour mettre un terme
au défi persistant qu'oppose a ses décisions cet Etat
Membre récalcitrant.

65. Vers le 15 aolit dernier, afin de mettre en échec
la date limite fixée dans la résolution 385 (1976), par
laquelle le Conseil avait décidé de se réunir [e 31 aviit
au plus tard pour examiner I'observation par 1" Afrique
du Sud des dispositions de cette résolution, le Gou-
vernement sud-africain a déclaré qu'il n'était pas dis-
posé & se retirer de Namibie avant le 31 décembre
1978, lorsque l'indépendance sera octroyée & un ré-
gime fantoche qui adhérera sans doute aux doctrines
coloniales d'exploitation, de répression et d'oppres-
sion des Namibiens autochtones.

66. La SWAPO a rejeté a juste titre ces propositions
qu'elle a jugées inacceptables Ma délégation s'asso-
cie pleinement a la réaction de fa SWAPO en ce qui
concerne cette manceuvre subreptice de I'Afrique du
Sud. A maintes reprises, mon gouvernement a déclaré
son engagement envers le droit & I'autodétermination
et & l'indépendance de la Namibie, et il appuie fer-
mement l'attitude de 1'Organisation de Junité afri-
caine, qui reconnait la SWAPO en tant que seul re-
présentant légitime du peuple de Namibie ceuvrant
pour l'autodétermination et I'indépendance du Terri-
toire. La SWAPO doit donc jouer un réle majeur dans
toute discussion ou dialogue relatif a l'avenir de la
Namibie si I'on veut que cette discussion ou ce dialo-
gue donne des résultats.

67. Le Conseil se réunit spéciulement en ce moment
en vertu du paragraphe 12 de sa résolution 385 (1976),
qui stipule que le Conseil

“Décide de demeurer saisi de la question et de se
réunir le 31 aoht 1976 au plus tard afin d’examiner
I'observation par I' Afrique du Sud des dispositions
de la présente résolution et, en cas de non-
observation par P Afrique du Sud. d’envisager les
mesures appropiiées & prendre en vertu de la
Charte des Nations Unies.™

68. J'ai essayé de faire une analyse de la situation
qui persiste en Namibie depuis I'adoption de cette ré-
solution, mais le résultat est véritablement décevant.
A notre avis, I'Afiique du Sud n'a pas respecté les
termes de cette résolution. En fait, elle a essayé de
diviser la Namibie en '‘foyers nationaux® régis par
des lois de discrimination raciale et de répression qui
visent & maintenir le statu quo et a perpétuer le sys-
teme d'apartheid dans le Territoire.

69, C'est pourquoi je me joins & mes fleres de la
SWAPO et lance un appel, par l'intermédiaire du
Conseil, aux Etats Membres et aux institutions spé-
cialisées pour qu'on leur accorde tout I'appui matériel
et mu.al devant leur permettre de' poursuivre sans
relache leur lutte armée, qui reste la seule voie pour
parvenir & I'autodétermination, a I' mdepundance et i
la liberté.

70. Les membres du Conseil ont en particulier la
grave responsabilité d'étre honnétes vis-a-vis d'eux-
mémes et d'adopter avec impartialité les mesures
appropriées, en vertu du Chapitre VII de la Charte. &
la suite de I'attitude de défi adoptée par |’ Afrique du
Sud, Etat Membre qui méconnait régulierement et
obstinément les décisions de I'Organisation en geneml
et celles du Conseil en particulier.

71. Monsieur le Président. Messieurs les membres
du Conseil, la décision vous appartient, Nous langons
un appel & tous les membres — je dis vien '*a tous les
membres’ — du Conseil pour qu'ils adoptent les
“‘mesures appropriées’’ en vue de redresser la situa-
tion intolérable qui existe en Namibie et qui se trans-
forme tres rapidement en un mal incurable dans-le
corps politique de la communauté internationale.

72. Le Conseil ne peut cependant se limiter a des
mesures punitives, 1l doit y avoir des mesures corres-
pondantes susceptibles de mener & une solution posi-
tive qui reconnaisse et protege les droits des Nami-
biens autochtones. Dans cette tiache. Iinitiative doit

‘provenir de I'Organisation. qui a actueflement la res-

ponsabilité du Territoire. A cette fin. nous prions
instamment le Conseil de donner mandat au Secré-

-taire pour qu'il organise immédiatement une.confé-

rence tripartie préliminaire, comprenant 1'Organisa-
tion des Nations Unies, la SWAPO et I'Afrique du
Sud, en vue d'élaborer les modalités d’une confé-
rence constitutionnelle pléniere qui conduirait sans
délai au transfert plein et entier du pouvoir i Ia
SWAPQ.

73, En ce qui nous concerne, nous sommes disposés
a donner toute Paide possible car nous sommes fer-
mement convaincus que ce n'est qu'en déployant des
cfforts globaux que l'on pourra’ assurer I'indépen-
dance de la Namibie et apporter la paix et la sécurité
a I"Afrique australe.

74, Le PRESIDENT (interprétation de anglais)
L'orateur suivant est le représentant du Kampuchea



démocratique. Je Pinvile & prendre place a la table du
Conseil et a faire sa déclaration.

75. M. KEAT CHHON (Kampuchea démocrati-
que) : Monsieur le Président, permettez-moi de vous
adresser nos chaleureuses félicitations pour votre
accession it la présidence du Conseil. La délégation du
Kampuchea démocratique voudrait également expri-
mer sa satistaction de voir un éminent représentant
d'un pays ami comme le Pakistan, si attaché & la
cause de I'indépendance nationale, de ia souveraincté
et de l'intégrité territoriale des Etats, ainsi qu*au droit
des peuples d'étre maitres de leur propre destinée et
de celle de leurs pays, jouer un rdle important et actif
au sein du Conseil.

76,  Par la méme occasion. nous voudrions exprimer
notre appréciation a votre prédécesseur, le représen-
tant de la République arabe libyenne, notre ami Man-
sur Kikhia, président sortant, pour les nobles sentj-
ments exprimés hier par lui au nom d*un petit pays
face it ceux qui pratiquent l'ingérence, le diktat,
I'intervention, 'agression, 'expansionnisme et I'an-
nexion.

77. Monsieur le Président, nous voudrions égale-
ment vous exprimer ainsi qu'aux membres du Conseil
nos remerciements pour nous avoir permis de prendre
la parole afin de faire connaitre notre point de vue et
de réaffirmer notre position sur la question de Na-
mibie..

78.  Bien qu'éloigné géographiquement de la Nami-
bie, le peuple de Kampuchea démocratique nourrit
des sentiments de solidarité fraternelle et combattante
envers la vaillante lutte du peuple de Namibie, menée
sous fa direction de la SWAPO. 11 est trés attaché a la
noble cause pour le triomphe de laquelle le peuple de
Namibie a consenti de grands sacrifices. Nous som-
mes fermement et plus que jamais convaincus que.
quels que soient les obstacles et les difficultés qui
restent & surmonter, le peuple de Namibie, s'il pour-
suit résolument et opinidtrement sa lutte de libération,
recouvrera i coup sir son indépendance et sa liberté.

79. Les flammes de l2 lutte de libération nationale et
populaire, présageant la libération totale de I'Afrique
tout entiere du dernier bastion du colonialisme, du ra-
cisme et de V'apartheid, font rage actuellemnent en
Namibie, au Zimbabwe et en Azanie. Grace a leur
lutte opiniatre. les vaillants peuples de Namibie, du
Zimbabwe ¢t d'Azanie sont sur le point de balayer les
régimes minoritaires colonialistes et racistes. Sentant
venir leur fin irrémédiable. les régimes de Vorster et
d*'lan Smith et ceux qui les soutiennent se démenent
febrilement dans Fespoir d'assurer powr quelque
temps encore leur survie. En Namibie, Vorster. tout
en intensifiant la répression barbare et les massacres
criminels et tout en langant des attaques armées d'in-

timidation contre les pays voisins, multiplie les
manceuvres perfides pour prolonger sa domination
colonialiste ei raciste.

80. Nous soutenons fermement la position de la
SWAPO, qui dénonce ces manceuvres de Petroria,
Nous soutenons résolument la détermination du peu-
ple de Namibie de poursuivre sa lutte armée de libé-
ration jusqu'a sa victoire compléte et définitive pour
que la Namibie recouvre son indépendance et sa sou-
veraineté vérigbles,

81.  En cette phase décisive de la lutte, notre devoir
est de nous tenir résolument aux cotés du vaillant
peuple de Namibie, comme aux c¢dtés de ceux du
Zimbabwe ct d'Azanie, et de les soutenir fermement.
C'est pour cela qu'en ce qui concerne la Namibie,
face a la poursuite de son occupation illégale et inso-
lente par le régime d'Afrique du Sud, et compte tenu
de la résolution 385 (1976), des mesures énergiques a
I'encontre de ce régime s'imposent. Ces mesures
énergiques devraient &tre de nature a contribuer avec
efficacité & I'aboutissement rapide des aspirations sé-
culaires et sacrées du peuple de Namibie. Toutes les
mesures prises a I'étape actuelle de la lutte du peuple
de Namibie doivent respecter la position d'indépen-
dance et de souveraineté de celui-ci ainsi que son
droit d*étre maitre de sa propre destinée et de celle de
son pays. De méme, lorsque la Namibie deviendra in-
dépendante, il faudra respecter la position d'indépen-
dance et de souveraineté de son peuple et son droit
d'étre maitre de sa propre destinée et de celle de son
pays. Le recours aux dispositions du Chapitre VII de
la Charte isolerait davantage le régime colonialiste et
raciste de Pretoria et encouragerait le peuple nami-
bien dans la phase décisive de sa vaillante lutte,

82. Le Conseil est témoin des bouleversements im-
menses intervenus dans la situation mondiale depuis
la fondation de I'Organisation. L'indépendance natio-
nale, la souveraineté d'Etat et le droit de chaque peu-
ple d'étre maitre de sa propre destinée et de celle de
son pays, acquis de haute lutte, tant politique qu‘ar-
mée, en Asie, en Afrique et en Amérique latine,
constituent actuellement un courant historique impé-
tueux a quoi rien ne peut résister. Devant cette réa-
lité, la délégation du Kampuchea démocratique en est
convaincue, le Conseil prendra ses responsabilités.
Quant 4 nous. nous avons la conviction que la vail-
lante lutte du peuple de Namibie sera victorieuse.

La séance ¢st levée a 17 heures.
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